Weekend Masses / Msze Sw. Niedzielne:
Saturday: 6:30 pm — English/Polish
Sunday: 8:00 am — English

10:00 am — Polish

12:00 pm - Polish

Weekday Masses / Msze $wiete w tygodniu:
Tuesday: see buletin

Thursday & Friday: 8:00 am — English
Wednesday: 7:00 pm — Polish

First Friday of the Month / Pierwszy Pigtek:
8:00 am - English

7:00 pm — Polish

First Saturday of the Month / Pierwsza Sobota:
9:00 am — Polish

SAINT JOSEPH POLISH
ROMAN-CATHOLIC CHURCH

517 East 46" Avenue
Denver, Colorado 80216
Phone: 303 296 3217
e -mail: st.josephpolish@gmail.com
www. stjosephpolish.org
FACEBOOK: St Joseph Polish Parish

Pastoral care is provided by Society of Christ
Fathers /
Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii

Pastor: Rev. Stanistaw Michatek, SChr

Confessions / Spowiedz Swieta:
- Dbefore weekday Masses
- by appointments with Father
- First Fridays: 6:00pm —
Baptism / Chrzest: Call parish office
Marriage / Malzenstwo:
Make an appointment at least 8 months
before planned ceremony
Anointing of the Sick, / Visitation of the Sick
Namaszczenie chorych, odwiedziny chorych:
Call parish office
Biuro Parafialne: wtorek i pigtek 9:00am — 1:00pm
Parish office: Tuesday and Friday 10:00am —1:00p

October 26" /2025/ 26 pazdziernika
Thirtieth Sunday in Ordinary Time — October 26 — Trzydziesta Niedziela Zwykla

Gospel: Lk 18,9 - 14

Chrystus, Sprawiedliwy Sedzia, ktory uniewinnit pokornego
celnika, mowi dzisiaj do nas: ,,Kazdy bowiem, kto si¢
wywyzsza, bedzie ponizony, a kto si¢ uniza, bedzie
wywyzszony.” On zna wszystkie nasze intencje i uczynki.
Dlatego to nie nam nalezy osgdza¢ innych, poniewaz ludzki
osad bywa czasem stronniczy. To, co wydarzylo si¢ miedzy
faryzeuszem a celnikiem, jest typowym przykladem
scenariusza, jaki widzimy na co dzien. Ludzie samozadowoleni
czgsto blednie osadzajg innych z powodu stabosci umystu i
niewiedzy o tym, jak dziala Bog. Tacy ludzie postrzegaja siebie
jako wzory do nasladowania dla innych. Jednak Bog sadzi
inaczej.

Gospel: Lk 18,9-14

Christ, the Just Judge who acquitted the humble tax collector,
says to us today: “Everyone who exalts himself will be humbled,
but the man who humbles himself will be exalted.” He is the one
who knows all our intentions and actions. So, it is not for us to
judge others because human judgment can be biased at times.
What transpired between the Pharisee and the tax collector is
typical of the scenario we see every day.

Self-righteous people often judge people wrongly because of their
weakness of mind and ignorance of how God operates. Such
people look at themselves as role models that others must imitate.
However, God judges differently.
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Thirtieth Sunday in Ordinary Time — October 26 — Trzydziesta Niedziela Zwykta

‘Mass Intentions:

Saturday / Sobota — October 25
6:30 pm (E/P) O zdrowie i Boze btogostawienstwo dla
Jozeta Przybylek z okazji urodzin
Thirtieth Sunday in Ordinary Time — October 26 —
Trzydziesta Niedziela Zwykla
8:00 am (E) Za parafian/ For Parishioners
10:00 am (P) O zdrowie duszy i ciala dla Jolanty Zak
12:00 pm (P) + Henryka Ostrowska — Zawarti,
+ Anna Kotarbinska

Tuesday / Wtorek — October 28

Wednesday / Sroda — October 29

7:00 pm (P) + Maria, Jan, Jadwiga, Henryk
Jendykiewicz, + Estera, Julian Niemczewski, zmartych
z rodziny Skobiejko i za dusze w czy$écu cierpiace
Thursday/ Czwartek — October 30

8:00 am (E) W pewnej intencji
Friday/ Piatek — October 31

8:00 am (E) O zdrowie i potrzebne taski dla Kamila
Saturday / Sobota — November 1 — Uroczystos¢

Wszystkich Swietych / All Saints’ Day
10:00 am (P) Dzigkczynna za otrzymane taski dla
cztonkow Kota Rézancowego 1 ich rodzin z prosba o
dalsze btogostawienstwo i powierzenie zatwardziatych
grzesznikéw Niepokalanemu Sercu Maryi.
6:30 pm (E/P) Za zmartych poleconych w
wypominkach
All Souls’ Day — November 2 — Wspomnienie
wszystkich wiernych zmarlych
8:00 am (E) W intencjach papieskich / In Pope’s
prayer intentions
10:00 am (P) Za poleconych w wypominkach
12:00 pm (P) Za wszystkich zmartych

Let us pray for our sick - ModImy si¢ za chorych
\.ﬁé Marie Oletski, Patricia, Gabrysia, Kaela,
Olivier, Olga, Maria, Jola, Danuta, Barbara, Jozef.

Thank for Your donations and support of our Parish!

g
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Adoracja Najswietszego

Sakramentu
Eucharistic Adoration occurs every First
Friday at 6:00 PM and First Sunday of the
month after 8:00AM Mass. Next Sunday let’s
find some time to spend with Jesus

Pope’s Prayer Intention for the Month of
October - For collaboration between different religious
traditions

Let us pray that believers in different religious traditions
might work together to defend and promote peace, justice,
and human fraternity.

We welcome all parishioners and visitors who came
to our church today. We are glad that together we
can celebrate the Eucharist.

“I tell you, the latter
went home justified, not
‘ the former;

‘ i, Jor whoever exalts

: himself will be
humbled,

and the one who
humbles himself will be
" exalted.” 1k 18:7)

The readings for the 30th Sunday in Ordinary Time Year C
remind us that God sees the heart. He listens to those who
are humble and cries out for justice. He does not turn away
from the poor or the weak. Instead, He cares for those who
trust Him.

This Sunday shows us the difference between pride and
humility. Sirach speaks of God’s justice. The psalm praises
God for saving the poor. Paul talks about staying faithful
even in hard times. Jesus tells a parable about a tax collector
who prays with a humble heart.

Blessed are you, happy are you, all you

holy saints of God. Pray for us that we

too, may someday be among God’s holy
ones. Amen.

All Salnts Day NOVEMBER 1
Mass Times:
All Saints’ Day - November 1%t 10:00 AM (Polish)
Msze Swiete:
Uroczysto$¢ Wszystkich Swietych, 1 listopada
10:00 (po polsku)

In November we will pray for all those who
died. On special form you can write a first
and last name your dead loved ones and bring
to the priest. For those departed souls will be
remembered in the prayers and during nine
Holy Masses that will be for their intentions.

Eternal rest unto them, O Lord, and let perpetual light
shine upon them. May their souls and the souls of all the
faithful departed, through the mercy of God, rest in peace.
Amen




Thirtieth Sunday in Ordinary Time — October 26 — Trzydziesta Niedziela Zwykta

Z wielkq radoscig witamy wszystkich parafian i gosci,
ktorzy gromadzq sie 7 nami podczas Mszy Swietych w
naszej parafii Sw. Jozefa!

(B4

»BoZe, miej litos¢ dla mnie, grzesznika!
(Lk 18, 13)

W ostatnig niedziel¢ byliSmy zaproszeni przez samego
Jezusa do wytrwalej 1 ufnej modlitwy na wzér wdowy.
A dzisiaj zaproszeni jeste§my do uznania,

ze podstawg prawdziwej modlitwy jest pokora i
skrucha, jak rowniez autentyczne uznanie swej
stabosci i otwarcie si¢ na laske Bozg, dajaca
zbawienie wszystkim tym, ktorzy zechca ja przyjac.
Jak si¢ modlisz, tak zyjesz. Jezus uczy nas dzisiaj
pokornej modlitwy, ktora wptywa na nasza postawe
zyciowa. Zgodnie z wola Zbawiciela, w takg modlitwe
wprowadza nas nieustannie liturgia Kosciota. Kazda
Msza Swigta rozpoczyna si¢ przeciez od btagania o
Boze milosierdzie: ,,Panie, zmiluj si¢ nad nami”. Przed
Bogiem i ludzmi przyznajemy si¢ do naszej
grzesznos$ci 1 bijemy si¢ przy tym w piersi. Czy
czynimy to szczerze?

,,Boze, zmituj si¢ nade mna, grzesznikiem” — tylko
taka autentyczna i szczera modlitwa wyraza prawde o
nas 1 wlasciwie ksztaltuje naszg wiare, a wigc nasze
spojrzenie na siebie, innych ludzi i relacjg¢, ktora taczy
nas z Bogiem — Tym, ktory jest zrodtem wszelkiego
dobra.

Wspominamy dzisiaj liturgiczng rocznice
poswigcenia ko$ciola wlasnego. Od tego
czasu w naszym koSciele rozpoczeto sie
uroczyste sprawowanie kultu: udzielanie
sakramentow, gloszenie stowa Bozego, a
takze gromadzenie si¢ wiernych na osobistg
i wspdlng modlitwe. Dzisiaj pragniemy

'L W8 popatrze¢ z wdzigcznoscia na przesztose i
oquc naszq modlitwa wszystkich, ktorzy stali u poczatku
powstania tej $wigtyni: duszpasterzy i wszystkich parafian,
ktérzy w jakikolwiek sposob — modlitwa, cierpieniem,
materialnym darem czy ofiarng pracg — przyczynili si¢ do jej
powstania. Swiatynia jest mieszkaniem Boga. Tu Bog wota
kazdego z nas naszym wlasnym imieniem. Ciggle na nowo
przychodzimy, aby to imi¢ jeszcze raz ustysze¢, zrozumiec,

przyjac.

W najblizszym tygodniu patronuja nam:
- 28 pazdziernika — Swieci Apostotowie Szymon i Juda
Tadeusz

Wszystkim jubilatom i solenizantom tego tygodnia Zyczymy
obfitosci BoZych darow oraz szczegolnej opieki
Niepokalanej

W najblizszym tygodniu:

- Niedziela, 26 pazdziernika — czwarta niedziela miesigca
1 XXX niedziela w czasie zwyklym. Przed Mszg $w. o
godz. 9:30 roézaniec poprowadzi mtodziez uczeszczajaca na
lekcje religii z klasy 7/8. ROCZNICA POSWIECENIA
KOSCIOLA WEASNEGO - uroczysto$é tg obchodzi
si¢ we wszystkich juz poswieconych kosciotach, z
wyjatkiem koscioldw katedralnych, w ostatnig
niedziele pazdziernika.

- Sroda, 29 pazdziernika — Piata sroda miesigca. Po Mszy
litania do $w. Jozefa
- Sobota, 1 listopada — Uroczystos¢ Wszystkich

Swietych. Msza $wigta odbedzie si¢ o godz. 10:00
Poniewaz 1 listopada w tym roku przypada w sobote,
zobowigzanie do uczestnictwa we Mszy $wigtej zostaje
zniesione dla wiernych w Stanach Zjednoczonych.
Jednakze goraco zacheca si¢ do uczestnictwa we Mszy, aby
uczci¢ wszystkich swietych w niebie oraz odda¢ nalezng
cze$¢ Panu.

Dzieci zachgcamy do przebrania si¢ za ulubionego
Swietego.

- Niedziela, 2 listopada — pierwsza niedziela miesigca,
Dzien Zaduszny, wspomnienie wszystkich wiernych
zmartych.

Przed Msza $wieta beda wyczytywane imiona zmartych
poleconych w wypominkach.

Wystawienie i Adoracja Najswietszego Sakramentu od
godziny 9:00. O godzinie 9:30 a.m. modlitwa rézancowa

A Procesja na cmentarzu i modlitwa za
: 3 - zmarlych o godz. 15:00, 2 listopada na
=" cmentarzu Mount Olivet.

Serdecznie zapraszamy do uczestnictwa w nabozenstwie
rézancowym w kazda $rodg po wieczornej Mszy §wietej
oraz w niedziele przed Msza $wigta o godz. 9:30.

Dol6zmy staran, aby ré6zaniec towarzyszyl nam kazdego
dnia!

% Z. okazji 1000- lecia uczczenia

koronacji pierwszego krola Polski

Boleslawa Chrobrego, w sobote¢ 8
listopada po wieczornej Mszy Swietej zapraszamy na
wieczor patriotyczny do kafeterii szkolnej.

Spotkanie organizacyjne dla rodzicow dzieci
pierwszokomunijnych.

Spotkanie dla rodzicow odbedzie si¢ 26 pazdziernika, o
godz. 11:15 w kosciele. Obecno$¢ obowigzkowa dla
rodzicow dzieci klasy 2 i 3!

Wszystkich rodzicow serdecznie zapraszamy!

Przyjmujemy listopadowe wypominki
] za zmartych. Formularze do

‘ wypominek wylozone sg z tytu

kos$ciota. Prosimy o czytelne

zapisanie imion zmartych, za ktorych bedziemy si¢ modli¢

w listopadzie. Bog zapta¢ za ofiary, ktore zostajg zlozone z

okazji wypominek.

LISTOPADOWE ‘ A

wypomnr |
ZA ZMARLYCH = -}




specia?iezlii:gatiiszﬁropean SW' JOZEFIE)
Sausages; Hams; Chesses; PATRONIE NASZ

Breads and Sandwiches ,
— MODL SIE ZA NAMI
g
- )
European

gourmet

6624 Wadsworth Blvd.
Arvada, CO 80003
303) 425-1808

Tue-Fri: 10am-6pm

970.215.1067 cell
bogdanhomes@gmail.com
bogdankaleta.homesincolorado.com

Saturday: 9am-5pm -"@Rmmé

(Sundavs & Mondavs: closed IR
Jolanta Wencel
Broker/Owner

jwencel125@gmail.com

/LEI\VENTE

R E ALl

452 Red Thistle Dr, Highlands Ranch, CO 80126

720-201-1483
Velohamp

INSURANCE BROKERS
Flowers and Gifts, Inc. Jestem kiedy potrzeba”
Oferuje:
9501 West Colfax Avenue v Swoje ustugi w zakresie bezptatnej konsultacji i wyceny polis
ubezpieczeniowych dla Klientow indywidualnych i komercyjnych
Lakewood, Colorado 80215 Zapewniam:

v Profesjonalng pomoc i doradztwo

v' Oferte dostosowana do indywidualnych potrzeb Klienta
(wspotpraca z ponad 20 firmami ubezpieczeniowymi)

v Wieloletnie doswiadczenie i referencje

720.351.2066 | daniel@kibins.com | 1930 She

303.232.2673

www.veldkamps.comGIFTS - HOME
DECOR - WEDDINGS - SPECIAL EVENTS

Medicar
UBEZPIECZENIA

773-620-5258

BEZPLATNE KONSULTACJE

» Ubezpieczenia suplementarne
» Plany Medicare Advantage _ Olivier
# Plant na leki - cze$é D 1 & | Wasilewski




